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vobis habitatoribus de Evica, tam militibus quam aliis, sive sint layci sive cle-
ricl, et succesoribus vestris, quod secundum quomodo usitatum est et hacte-
nus observatum, habeatis, colligatis et abstrahatis salem de stagno salinarum
de Evica, ita videlicet quod de quolibet mundino habeatis unum bisantium et
dimidium ad proprietatem vestram, et communitas terre habeat de gratia nos-
tra unum milleresium ad opus murorum construendum et reficiendum et ad
alias necessitates quas suis temporibus invenerint tam in guaytis quam in
talayis quam in aliis hujusmodi, et hoc facimus ad defensionem et conser-
vandum bonum statum totius terre et castri de Evica; residuum vero de pretio
cujuslibet mundini sit de dominio meo per quartam partem, et tres partes que
remanent sint de dominio venerabilis Guillelmi de Montegrino Gerundensis
sacriste et successorum suorum; et ille mileres quem damus de gratia ad-con-
servandum bonum statum terre, ut superius dictum est, committatur alicui
probo homini et fideli de consilio proborum hominum et bajuli nostri qui pro
tempore fuerit et de consilio illius qui vicem venerabilis sacriste Gerundensis
tenuerit in Evica et successorum suorum, ¢t ille expendat dictum mileres in
predictis usibus et teneatur reddere compotum quolibet anno nobis et bajulo
nostro et illi qui locum venerabilis sacriste Gerundensis tenuerit in Evica. Vo-
lumus etiam et stabilimus in perpetuum quod pretium cujuslibet mundini salis
non ascendat ultra viginti duos milleres, nisi nos et succesores nostri et vene-
rabilis Guillelmus de Montegrino sacrista et succesores sui de consilio probo-
rum hominum et universitatis de Evica vellemus augmentare pretium predic-
tam. Violumus etiam et constituimus quod quolibet anno, tempore salis divi-
dendi in stagno de Evigca utinde abstrahatur, eligantur tres probi homines et
fideles de Evica per bajulum nostrum et illum qui locum venerabilis sacriste
Gerundensis tenuerit in Evica et per probos homines de Evica, qui tres fideles
jurent se fideliter dividere plateas stagni de Evica ad bonam et rectam extima-
tionem, et hoc idem fiat in extimatione sive in mensuratione que consuevit
fieri apud carregador, nullo pretio inde recepto; et si quis aliquid receperit,
inde ipso facto incurrat penam centum bigantiorum et per quinquennium non
possit abstrahere salem de stagno de Evica. Et propter predicta omnia et sin-
gnla non intendimus vobis dare jurisdictionem aliguam vel dominium in
stagno ncc sale ipsius stagni. Et propter predictas concessiones et laudationes
confitemur 4 vobis recepisse quingentos bicantios, renuntiantes exceptioni
pecunie non numerate. Datum Barchinone XII kis. julii anno Dni. MCC sexa-
gesimo primo. Sig+ num infantis Jacobi, illustris regis Aragonum filii, heredis
Majoricarum et Montispessulani. Testes sunt Arnaldus Dei gratia episc. Bar-
chinonensis, Jaubertus vicecomes Castrinovi, Bernardus de Sancta Eugenia,
Arias Ivanyes, Ferrandus Ivanyes. Sig+num Michaelis Baboti ejusdem’ dom.
Infantis notarii qui mandato ipsius hoc scribi fecit die et anno predictis.

La misma concesion en iguales términos hace reciprocamente el sacrista de
Gerona, expresando que por ella recibe 1,500 besantes. La fecha es del dia si-
guitente, y- figuran como testigos Guillermo Gall, Guillermo de Marseyla cas-
tellano de Ibiza, Guillermo de Lladd, Pedro escribano de Ibiza, Ramon Bri y
Jaime des Far capelldn del sacrista; actiia como notario Pedro de Ribalta.
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Numero 8

Donacion mds amplia de las mismas salinas otorgada en 1267 d los habitantes
de Ibiza por el Infante y por el referido sacrista, reservandose empero la
Jjurisdiceidn y dominio sobre los estanques: la data de la de don Jaime es
del 11 de Setiembre en Perptidn, lade Montgri del 18 del propio mes debic
ser en algun punto de Cataluiia. ( Pdg. 1323 del texto).

Noverint universi quod nos infans Jacobus, illustris regis Aragonum filius,
heres Majoricarum et Montispessulani, Rossilionis, Ceritanie et Confluentis,
PEr 110S et nostros damus, laudamus et concedimus vobis universis habitatori-
bus de Evica, tam militibus quam aliis sive sint layci sive sint clerici, et vestris
successoribus in eternum, quod de cetero habeatis, tradatis, colligatis et abs-
trahatis, dividatis et carrigetis libere et absque contradictione sal salinarum
stagni de Evica, sine aliqua contradictione quamibi et inde non facimus, quod
dictum sal vobis et vestris colligendum et abstrahendum et carricandum damus
et concedimus libere et quicte, promittentes vobis et vestris quod de sale stagni
dictarum salinarum Evice de cetero non abstrahemus vel carricemus nec abs-
trahi vel carricari faciemus, imo illud vos et vestri habeatis, abstrahatis et ca-
rricetis sicut melius dici potest et intelligi ad vestrum vestrorumque bonum et
sincerum intellectum, salvo tamen et retento semper nobis et nostris in dicto
sale jure quod inde habemus et percipimus et percipere debemus, pro ut in
quodam alio instrumento quod inde 4 nobis habetis plenius continetur. Per
hanc vero concessionem non intendinus vobis dare jurisdictionem aliquam
vel dominiom in predicto stagno vel in sale ipsius stagni, nisi ut superius con-
tinetur. Datum in Perpiniano tertio idus septembris anno Domini MGCLX
septimo. ' Sig+num mei Infantis Jacobi illustris regis Aragonum filii, heredis
Majoricarum et Montispessulani, Rossiiionis, Ceritanie et Confluentis. Testes
sunt Guillermus de Castro Novo, Galcerandus de Urgio, Arias Ivanyes, Er-
mengaudus de Urgio, Gaustonus de Gastellot. Sigtnum mei Petri de Calidis
qui mandato dom. Infantis Jacobi pro Petro de Capellades notario suo hoe
scribi fecit et clausit die et anno prefixis, :

La correspondiente merced del sacristq parece concedida fuera de Ibiza,
puels 1o cita como @ presentes sino ¢ Garcia Jimene , Guillermo de Marseyla y
Guillermo des Lladd nombrados los dos 4ltimos en la anterior escritura, dando
por ausentes a los demds naturales. Debid de hacerlo en Gerona, pues asistieron
como testipos Arnaldo des Pujol sacrista segundo de aquella iglesia, el capellan
Arnaldo de Sant Marti, Ponce de Santa Cecilia escudero del sacrista Montgri,
Y- otorgé la escritura Ramén de Oller escribano de la curia episcopal de la mis-
ma sede. En ella reconoce haber recibido por dicha concesidn 4300 sueldos
malgurienses.
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Numero 9

Confirmacion dada por dicho Infante a la gracia hecha por Guillermo de Mont-
gri d los pobladores de Ibiza y Formentera, rebajando el laudemio que se
pagaba por los traspasos de propiedades d un quince por ciento del yalor de
las casas y obradores y d un treinta por ciento del de las fincas rusticas.
Falza el final y por consiguiente la fecha (Pig. 1324 del texto).

Noverint quod nos Infans Jacobus, etc. laudamus et confirmamus vobis con-
cessionem illam quam Guillelmus vobis fecit, quod de venditionibus et
quibusvis aliis alienationibus quas vos vel successores vestri feceritis aliguo
tempore de domibus et operatoriis constructis et de cetero construendis in cas-
tro et tota insula de Eviga et in costa eidem ville contigua et in circuitu ville
et castri de Evica, et de censualibus de Formenteria, donetis sibi et successo-
ribus suis pro laudimio sive tertio quintam decimam partem tantum pretii
quod habebitur de ipsis domibus et operariis et censualibus supradictis, et
quod de venditionibus et quibuslibet aliis alienationibns quas vOs €t Succeso-
res vestri feceritis aliquo tempore de alqueriis et rafallis, campis, ulivis et qui-
buslibet aliis possessionibus quas per dictum sacristam vel suos successores
tenentur vel tenebuntur extra dictum castrum et villam de Evica et in tota
insula de Formenteria, exceptis censualibus de dicta insula de Formenteria,
donetis dicto sacriste et suis successoribus tricessimam partem tantum pretii
eorumdem pro laudimio sive tertio. Item laudamus et confirmamus vobis pre-
dictis universis et singulis hominibus de Evica presentibus et futuris concessio-
nem illam quam dictus sacrista vobis fecit, scilicet quod possitis stabilire seu
in enfiteosim dare cuicumque volueritis, exceptis ecclesiis et locis religiosis,

Numero 10

Enmienda mandada hacer en 1289 por Alfonso 111 de Aragon a Pedro de Sa-
rrid su alcaide en el castillo de Ibiza y baile suyo en la isla, de los agravios
y despojos irrogados al arzobispo y al paborde de Tarragona en la jurisdic-
cidn y- dominio que sobre la misma, poseian. {Pdg. 1324 del texto not. 5.)

Alfonsus Dei gratia rex Aragonum, Mgjoricarum et Valentie ac comes Bar-
chinone fideli suo P. de Sarriano castellano et bajulo castri et insule de Evica
salutem et gratiam: cum ordinatum fuerit in generali curia Meontissoni, quam
nunc celebravimus, quod omnes illi qui sine cause cognitione spoliati fuerunt
4 tempore mortis felicis recordationis domini P. regis Aragonum patris mei
citra aliquibus bonis et jurisdictionibus per nos vel de mandato nostro, resti-
tuantur ad eandem possessionem, et ¢x parte venerabilium archiepiscopi et
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prepos‘iti ‘Tarracllto_ne fuerit coram nobis propositum quod de mandato nostro
nu‘lla) Jurls. cognitione: preeunte, spoliastis eos jurisdictione quam ipsoru :
ba_}u_]: I 1psis castro ct insula consueverunt exercere hactcnus‘tem orik?us d 5
mini regis ,_Iacobi avi nostri et dicti dom. patris mei, non permif{endoi 7
bajulos }urfsdictionem exercere eandem sicut consueverunt; dicimus et nl:sos
dfunus vobis quod, si est ita, restituatis archiepiscopum et ,prepositum su o
dictos et corum bajulos ad possessionem dicte jurisdictionis in qua erant tﬁ:
POTe mortis patris mei predicti, et in eadem possessione ipsos de cetero non
n'mole_ste'us nec molestari ab aliquo non permittatis, non obstantibus aliquibus
litteris in contrarium vobis factis, nisi aligua alia justa causa oppositaqfuerit

ue obsistat. Dat. [ i 3 1L s
gono_ at. Ilerde X VI Kal. decembris anno Dom. millesimo CCLXXX

Numero 11

Instancia presenta 29 1
e 7 \cd:t.zd.z en 1294 por Martin de Portmany vecino de Ibiza para
g { se proceda al dgsl‘mde de la porcion del arzobispo de Tarragona de la
el paborde de la misma iglesia, en el territorio de Corons: l
e Gy de Corona confrontante con
¢t fulg den Nono. (Pag. 1378 del texto.)

Scr?blln;a'[)]oménil' ‘MCCLX?Q\.X quarto Martinus Portmany obtulit Guillermo
: l.]u o Evice pro dom. preposito Tarrachone quandam cedulam cujus
bir:-?jztzei:?reaitr; Cor'n .vos en G.. Scrivd batlle en Evica perlo senyor en G. pa-

_ agona anassets 4 Corona per rahé de la parti6 la cual es en la
pa_ruda del senyor archebisbe e del senyor paborde de Tarragona, e agui fi
micer R. Lanca pabordre de Eviga, en P. de Sarrid cavaler. on Br: deql_;:”d(')s
cava‘ler, en P. de Postis, en G. de Gerona, en Bn. Compa‘ny en‘P Brue :1:
P. Guasch, en Francesch de Roure, en G. son fill, en Beren :.mr L(;I‘ :

C{. de Buscastell, en Bno. des Tur, en G. Lancer, A. ‘Pe-:llicer E? Bru ezﬂs’ ;n
Guerau, e Eien Bgr. Costa, e den Bn. Costa, e d’altres molts: .e a;;ui s;:breer;f :
de las partions e de las montanyas rehebés testimonis antichs e legals se b“'at
;?SS:;J;;LS VO3 }flxafluis vosltre conseil, e haut, vos nos asign4s aqui la pirti:i ec:lt::
yor archebisbe e el pabordre; e agui as i i
gque aqui d.egués esser fermada una, fita ?& quaFlmarng:; durlztp; ll;)ncti:)iii?l: SZ{W&" Pi
-F;fu del puig den Nono, retenent 4 vos que si alguna cartas 6 carta tr;]balvgsaé
Oirzgit:;;q;z;lets ;}lfrt‘za:?:g:;zbaziet\{sr per cartas, que las partions anassen,
; : 4 de 'V anys passats 4 ensa gue assé {o pe
moltas vesadas, e no hajats trobat altras car i o : ;
de Eortmany, de part del senyor pabordre de ;zi}gggsr:f:;;ezi?! :néwf”tl
aqui posar fitas, segons que vos trobgs per testimonis € per conse ? ed’EJat?
requir que’m sia feta carta publica. e




Numero 12

Carta de infeudacion de la isla de Formentera otorgada por Guillermo de
Montgri serior de Ibiza a Berenguer Renart en 19 de Agostade 1246 es
documento muy- notable, que desmentiria por si solo, cuando no concurrieran
en su apoy0.0tros que yan aitrds citados, la opinidn vulgar indicada al fin de
lapdg. 1315, de que la Pitiusa menor al tiempo de la conquisia se hallaba
despoblada. (Pag. 1302 y siguientes del texto.)

Sit notum cunctis quod nos Guillermus de Montegrino Gerundensis sacrista
et dominus de Evica per nos et per omnes nostros presentes et futuros dona-
mus ad feudum tibi Berengario Renardo et tuis in perpetuum totam insulam
de Formentaria cum pertinentiis et tenedonibus suis et montibus et rupibus et
planis et alcheriis et stagno ct piscariis maris et terre et venationibus adempra-
mentis universis et furnis et molendinis, excepta alcheria de Alchanito quam
nobis francam retinemus cum omnibus suis pertinentiis et tenedonibus, et ex-
ceptis duobus spaciis soli in Mola, uno scilicet in quo possimus facere unum
stalliom cum trilia competenti ad opus nostri, et excepto alio solo in eadem
Mola in quo Cacianus possit facere hospitium cum uno clauso pro ferragenali,
et excepto uno orto ad opus dicti Caciani in alcheria del Arenal, et excepta
laboratione trium parium bovum in dicta Mola ad opus heremitarum cum
vineis secundum pertinentiam dicte laborationis, et in qua Mola dicti heremite
possint facere oratorium et domos. [ta quod tu et tui habeatis pro nobis et
stccessoribus nostris prefatam insulam ad feudum et faciatis inde nobis et
nostris homaginm, et vos et vestri teneamini nobis et successoribus nostris irati
et paccati dare potestatem de omnibus fortiis, turribus et munitionibus quas
alique tempore tu vel wi vel populatores feceritis in insula supradicta ad con-
suetudinem Barchinone ; et vos inde et vestri et omnes populatores et habita-
tores dicte insule tcneamini nobis dare ratione dominii decimam panis vini
€t carnium, sicut consuetum est nobis dare in insula de Eviga, et primiciam
ecclesie de Formentaria, et etism teneatis dictam insulam bene et convenien-
ter populare, et tu possis populatoribus dare et stabilire honores et populatio-
nes in dicta insula sicnt volueris ad commodum tuum. Et quod omnes popula-
tores, laboratores et habitatores qui ibi erunt teneantur nobis dare et successo-
ribus nostris facere homagium et sacramentum fidelitatis, et tu et tui possitis
ponere bajulum vestrum super habitatoribus et populatoribus dicti loci, in
cujus manu teneantur firmare et litigare de causis et placitis ratione possessio-
num; et de hoc quod habueritis de placitis ratione possessionum teneatur vobis
procurare vester bajulus quartam partem et cum sacramento, census vero et alii
redditus et proventus possessionum sint vestri. Tu etiam et tui et populatores
ejus insule possitis in salinis abstrahere sal ad usus et opus vestri, sed non
possitis inde trahere et alicui vendere vel dare sine speciali licentia nostra; et
tu et tui possitis piscare in stagno et mari, et populatores in mari sed non in
stagno sine tua licentia et tuorum. Retinemus autem et hac donatione excipimus
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omnes J_I.tstltias fam maris quam terre €t omnes aventuras maris, in quibus
aventuris maris damus tibi et tuis quintam partem; et quod possimus ibi mit-
tere et ponere bajulum istum, qui servet et teneat ibi Pro tunc omnes justitias
€t jurisdictionem et qui unicuique tribuat jus suum, et publicum notarium in
msu_la, €XCeptis firmamentis possessionum sicut serius continetur; et si vos cum
armis aliquid lucrati fueritis in mari vel in rerra 4 ]

i ‘ i sarracenis vel 4 malis cris-
tianis et raptoribus seu inimicis, habeatis tu et tui et alii habitatores et popula-

tores 1ps_i|:15 insule in hoc eandem partem quam habent populatores de Evica
In. consilio... Populatores vestri possint quocumgque voluerint inde libere
receder_e nulla data redemptione, et possint vendere, alienare vel impigno-
vare suis consulibus habitantibus dicte insule possessiones eor'un:n, etc. Actum

est hoc decimo quarto kal. septembris anno Domini i
2 : ? ni MCCXL sexto. Sig-
Berengarii Renardi qui hoc firmo et laudo. eh

Numero 13

Donacion de tres partes de iz Mola de Formentera 4 la orden de ermitarios de

San Agustin, otorgada ror el sacrista Monteri en 3 ]
L : gad S¢ rien 3 de Abril d 5 i-
gina 1393 del texto.) i T

Noverint universi quod nos Guillerm
PEr nos et successores nostros ob remedi
rum damus et offerimus Deo et gloriose
Samueli tenenti locum fratris Arnulfi, pr
ordinis sancti Augustini in Hispania,
sancte Marie de Formentaria dicti ordi
totius Mole insule de Formentaria cum
cuti undique versant aque usque ad plan

us de Montgri Gerundensis sacrista,

€t successoribus vestris ac monasterio
nis in perpetuum, tres partes integras
arboribus et nemoribus et pascue, si-
um et hortum, sicut nos terminavimus

qui vocatur Carnatje. Hec, inquam, om
Deo et ordini supradicto ad habendum

dum franche et libere perpe |
pradicta; ita tamen quod v
vel partem eorum divider

nia universa et singula damus Domino
tenendum, possidendum et expletan-
tuo, dum dictus ordo vester durabit in insula su-
OS el successores vestri numqguam possitis predicta
¢ vel modo aliquo vendere, dare yel alienare, sed

neatis integre usui et utilitati vestri ording i
y 1 1ordinis memorati.
Actum est hoc tertio nonas aprilis anno Dom. MCCL octavo .
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Rectificacion a la pag. 731

Deseoso de explicar en mi observacion 4 la nota de Piferrer la diferencia de
mds de cien afos que media entre la construccion de la Capilla Real de la Seo, se-
gun acreditan de consuno cl arte y la historia, y la época de Bernardo de Oleza a
quien atribuye Mut los angeles de marmol puestos ecn la misma y que florecia 4 la
entrada del siglo xv, apele 4 la conjetura de si se habrian colocado posteriormen-
tc las estatuas cncima de las repisas y debajo de los doseletes de donde parten los
arranques de la boveda, llenando en los nichos un prolongado vacio. Ignoraba
¥, 0 habria probablemente olvidado lo que pudiera saber por mis largas € inti-
mas relaciones con el dignisimo representante de aquella noble estirpe, el inolvi-
dable D. Jaime de Oleza, que en ¢l oratorio de su predio de Son Segui, se conser-
vaban seis angeles casi de un metro en actitud de taner instrumentos, cuatro de
picdra y dos de madera, los cuales sobre un alto y delgado pilar ocuparon por
mas de tres siglos 1os costados del presbiterio desde la citada fecha hasta el
ano 1729,¢cn que para renovarlo todo fueron arrumbados con el venerable reta-
blo que hoy se trata de restablecer, y devueltos al heredero del donante, no sin
transmitir sus blasones 4 los cupidillos que los reemplazan encima del barroco
remate de las pilastras existentes, de donde cuelgan los ricos panos de los Evan-
gelistas. De este deplorable eambio de decoraci6n se extendieron actas y docu-
mentlos curiosos, que con posterioridad 4 lo escrito en el texto he tenide ocasién
de ver, resultanda de ellos la forma con que se hizo la sustitucion de los altares
en 6 de Agosto del referido ano, y los nombres de los artistas, Juan Deya cscultor
ciertamente estimable del nuevo retablo, y José Dardanone milanés encargado
por el sacrista Togores de la direccién de la obra, acerca del cual cabalmente su-
ministra noticias Jovellanos en uno de los opusculos por primera vez publicados
estos dias (Agosto de 1891) por la sociedad editorial de Espaxa, de haber pinta-
do al fresco las b6vedas de la casa del marqués de Vivot y el cuadro de la Gir-
cuncision en Santa Eulalia, calificandole de pintor «de mucho fuego, buena com-
posicion y valiente dibujo, pero de colorido poco brillante». Basta 4 mi intento
por ahora reconocer que confundi, sin alegar por esto como disculpa el no haber
sido 1inico en hacerlo, las estatuas de dngeles y santos adosadas 4 los muros late-
rales de la capilla real formando parte de su arquitectura (v. pag. 700) con los de
caracter puramente ornamental de que acabo de dar cuenta y 4 que debi6 de refe-
rirse Mut. Distinguicndolos exactamente, es por dem4s acudir 4 la ingeniosa y
casi violenta solucién que propuse. S6lo he de advertir que de la extensa descrip-
cion de la catedral, que figura como el mas notable de los escritos inéditos de Jo-
vellanos comprendidos en dicho tomo, se desprende que no pertenece al P. Villa-
nueva la gloria, que le atribui en la nota de dicha pdgina 731, de haber side ¢l
primero en consignar el emplazamiento de la catedral sobre la mezquita sarracena
y la paulatina transformacién de una en otra fabrica, sino al insigne huésped pri-
sionero, que expone y comenta el hecho con luminosos datos, procurados al pare-
cer por el eruditec Barberi.
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